NORVEGIJOS KARALYSTES
IR EUROPOS SAJUNGOS
SUSITARIMAS
DEL 2009—2014 M.
NORVEGIJOS FINANSINIO MECHANIZMO
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1 STRAIPSNIS

Norvegijos Karalyste jsipareigoja penkerius metus finansiniais {nasais per atskira Norvegijos

finansini mechanizma padéti maZzinti socialinius ir ekonominius skirtumus Europos ekonomingje

erdvéje ir stiprinti rySius su valstybémis naudos gavéjomis 3 straipsnyje iSvardytose prioritetinése

srityse.

2 STRAIPSNIS

1 straipsnyje numatyto finansinio inaso bendra suma yra 800 mIn. EUR; ji iSmokama metinémis

160 mIn. EUR dalimis nuo 2009 m. geguzeés 1 d. iki 2014 m. balandzio 30 d. imtinai.

3 STRAIPSNIS

Finansiniai inaSai skiriami §ioms prioritetinéms sritims:

a)  anglies dioksido surinkimas ir saugojimas;

b) ekologinés pramonés inovacijos;

¢)  moksliniai tyrimai ir stipendijos;
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d) Zmogaus ir socialiné raida;

e) teisingumas ir vidaus reikalai;

f)  tinkamy darbo viety kiirimas ir trisalis dialogas.

Orientacinis tikslas — a prioritetinei sri¢iai skirti bent 20 proc. Bus atsizvelgiama i skirtingas

valstybiy naudos gavéjy reikmes ir dydi.

Skirstant IéSas kaip nurodyta 5 straipsnyje, 1 proc. kiekvienai valstybei naudos gavéjai skiriamy

1é8y atidedamas i Tinkamy darbo viety kiirimo ir triSalio dialogo fonda, kuriam vadovauja

Norvegijos Karalystés paskirtas subjektas.

4 STRAIPSNIS

Norvegijos Karalystés inaSas nevirSija 85 proc. programos islaidy. Tam tikrais atvejais jis gali biiti

iki 100 proc. programos islaidy.

Laikomasi taikomy valstybés pagalbos taisykliy.

Europos Komisija perziiiri visas programas ir bet kokius esminius ju pakeitimus ir vertina, ar jie

atitinka Europos Sajungos tikslus.
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Norvegijos Karalyst¢ atsako tik uz tai, kad programoms biity skiriama 1Sy pagal sutarta plana.
Neprisiimama jokios atsakomybés treciyjy Saliy atzvilgiu.
5 STRAIPSNIS

LéSos skiriamos §ioms valstybéms naudos gavéjoms: Bulgarijai, Cekijai, Estijai, Kiprui, Latvijai,

Lietuvai, Vengrijai, Maltai, Lenkijai, Rumunijai, Slovénijai ir Slovakijai, ir paskirstomos taip:

Valstybé naudos gavéja | LéSos (mIn. EUR)
Bulgarija 48,00
Kipras 4,00
Cekija 70,40
Estija 25,60
Latvija 38,40
Lietuva 45,60
Vengrija 83,20
Malta 1,60
Lenkija 311,20
Rumunija 115,20
Slovénija 14,40
Slovakija 42,40
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6 STRAIPSNIS

2011 m. lapkri¢io mén. ir 2013 m. lapkri¢io mén. atliekama perZzitira, kad dar nepaskirstytos turimos

1&Sos bty skiriamos bet kurioje valstybéje naudos gavéjoje vykdomiems itin prioritetiniams

projektams.

7 STRAIPSNIS

1 straipsnyje numatyti finansiniai {nasai atidziai koordinuojami su ELPA valstybiy inasu pagal

EEE finansinj mechanizma.

Norvegijos Karalysté visy pirma uztikrina, kad paraisky teikimo tvarka ir igyvendinimo ypatumai

abiems ankstesn¢je pastraipoje nurodytiems mechanizmams biity i§ esmés vienodi.

Prireikus atsizvelgiama i bet kokius aktualius Europos Sajungos sanglaudos politikos pokycius.
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8 STRAIPSNIS

Igyvendinant Norvegijos finansini mechanizma laikomasi tokiy nuostaty:

1. Visais jgyvendinimo etapais laikomasi didziausio skaidrumo, atskaitomybés ir rentabilumo
principy, taip pat gero valdymo, tvarios plétros ir ly¢iy lygybés tiksly ir principy. Norvegijos
finansinio mechanizmo tiksly siekiama glaudziai bendradarbiaujant valstybéms naudos gavejoms ir

Norvegijos Karalystei.

2. Kad veikla biity jgyvendinama veiksmingai ir tikslingai ir kad biity atsizvelgiama | konkrecios
Salies prioritetus, Norvegijos Karalysté su kiekviena valstybe naudos gavéja sudaro susitarimo
memoranduma, kuriame i§déstoma daugiameté veiklos programa ir nurodomos valdymo ir

kontrolés struktiiros.

3. Sudariusios susitarimo memoranduma, valstybés naudos gavéjos siiilo programas. Norvegijos
Karalysté vertina ir tvirtina jy sifilomas programas bei su valstybémis naudos gavéjomis sudaro
dotacijy susitarimus. Programos iSsamumo lygis priklauso nuo skiriamy léSy dydzio. Tam tikrais
atvejais programas gali sudaryti keletas projekty, iskaitant jy atrankos, tvirtinimo ir kontrolés

salygas, vadovaujantis 8 dalyje nurodytomis jgyvendinimo nuostatomis.
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Uz sutarty programy igyvendinima atsako valstybés naudos gavéjos. Valstybés naudos gavejos
nustato tinkama valdymo ir kontrolés sistema, kad uztikrinty aiSky igyvendinima ir valdyma.
Valstybés naudos gavejos ir Norvegijos Karalysté gali susitarti, kad ypatingomis aplinkybémis

programas igyvendinty ju paskirtas subjektas.

4.  Kad buty uztikrintas kuo didesnis dalyvavimas, prireikus, rengiantis su finansiniais jnasais
susijusiai veiklai, ja jgyvendinant, stebint ir vertinant uzmezgama partneryste. Partneriais, inter alia,
gali biiti vietos, regioninio ir nacionalinio lygmens subjektai, taip pat privaciojo sektoriaus,
pilietinés visuomengés atstovai, socialiniai partneriai valstybése naudos gavéjose ir Norvegijos

Karalystéje.

5. Norvegijos finansinio mechanizmo valdymo kontrolés sistema uztikrina, kad biity laikomasi
patikimo finansy valdymo principo. Norvegijos Karalysté kontrolg atlikti gali laikydamasi vidaus
reikalavimy. Valstybés naudos gavéjos Siuo tikslu teikia visg biiting parama, informacijg ir
dokumentus. Pazeidimy atveju Norvegijos Karalysté gali sustabdyti finansavima ir pareikalauti

grazinti skirtas lésas.
6.  Projektai, vykdomi valstybése naudos gavéjose pagal daugiamete veiklos programa, gali biti

igyvendinami bendradarbiaujant valstybése naudos gavéjose ir Norvegijos Karalystéje veikiantiems

subjektams, laikantis vieSyju pirkimy taisykliy.
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7. Norvegijos Karalystés patiriamos valdymo i§laidos dengiamos i§ 2 straipsnyje nurodytos

bendros sumos; jos bus patikslintos igyvendinimo nuostatose, nurodytose 8 dalyje.

8. Norvegijos Karalyst¢ arba jos igaliotas subjektas atsako uz bendra Norvegijos finansinio
mechanizmo valdyma. Norvegijos Karalyste, pasikonsultavusi su valstybémis naudos gavéjomis,
paskelbs papildomas Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimo nuostatas. Norvegijos
Karalysté siekia Sias nuostatas paskelbti iki susitarimo memorandumo pasiraSymo.

9 STRAIPSNIS

Si Susitarima Salys ratifikuoja arba patvirtina pagal savo nustatyta tvarka. Ratifikavimo arba

patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos Sajungos Tarybos generaliniame sekretoriate.

Susitarimas jsigalioja pirmaja antro ménesio nuo paskutinio ratifikavimo arba patvirtinimo

dokumento deponavimo diena.

Tol, kol bus baigtos 1 ir 2 dalyse nurodytos procediiros, §is Susitarimas laikinai taikomas nuo

pirmosios pirmo ménesio, einancio po paskutinio praneSimo deponavimo $iuo tikslu, dienos.
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